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EN - ENGLISH

LED Street Light

TECHNICAL PARAMETERS

P1. Rated input voltage (V) and frequency (Hz);

P2. Rated power;

P3. Rated luminous flux;

P4, Rated useful luminous flux, measured in a wide cone (120°);

P5. Energy efficiency class of, according to European Commission Regulation 2019/2020;

P6. Energy efficiency class, according to the technical regulations of Ukraine;

P7. Rated input current;

P8. Product weight;

P9. Product overall dimensions;

P10. Correlated color temperature;

P11. The product is not compatible with light dimmers;

P12. Color rendering index;

P13. Effective light beam angle;

P14, Rated lifetime;

P15. Class of protection against dust and moisture. The product is protected from dust and water jets;
P16. Number of power-on cycles before failure;

P17. Class of protection against mechanical impacts;

P18. Warm-up time to 100% of full luminous flux;

P19. The product does not contain mercury;

P20. Minimum distance from the illuminated objects;

P21. Caution, risk of electric shock;

P22. The product can be installed and used on normally flammable surfaces;

P23. Protection against electric shock class I. A product in which the means of protection against electric shock, in addition to the main insulation, is an
additional protective circuit connected to the grounding of the power supply network;

P24, Product compliant with standards of eco design and energy labeling, according to European Commission Regulation 2019/2020;
P25. The product must be used outdoors;

P26. A damaged light diffuser, screen or protective cover must be replaced immediately;

P27. The light source contained in this product must only be replaced by the manufacturer or its service agent;
P28.The product is suitable for use in industrial premises;

P29. Operating temperature range ('C);

Product materials: aluminum alloy, polycarbonate;

Production date and batch number are indicated on individual packaging.

PRODUCT'S PURSPOSE AND APPLICATION
The product is intended for lighting sidewalks, park paths, local roads, industrial facilities. Not intended for use in domestic premises.

INSTALLATION

The manufacturer reserves the right to make changes to this user's manual or technical changes to the product without prior notice. Read this user's
manual before installation. Installation must be performed by a specialist with appropriate qualifications. Any works to be done with disconnected
power supply. The product is intended for installation on pillars, as well as on concrete or brick walls. Please complete installation according to the
diagram given. Connection should be made using an external waterproof terminal block. The product has a grounding wire. Failure to connect the
grounding wire may result in possible electric shock. The ends of the leads should be stripped to the appropriate length. If the wire ends are galvanized,
cut off the galvanized sections, strip 8 mm of insulation, and secure the wire in the terminal block. Before the first use, it is necessary to check the
correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be used in a network that meets the energy requirements and quality
standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can be used outdoors or inside the industrial previses.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance work should be carried out with the power supply turned off, and the product should be cooled and dried. Clean only with soft and
dry cloths. Do not use chemical detergents. Do not cover the product with thermal insulation materials, ensure free air access. WARNING! Do not look
directly at the LED beam. The product can heat up to high temperatures. Do not touch; there is a risk of burns. The product may only be supplied with
rated voltage or voltage within the given range. It is forbidden to use the product with damaged light diffuser, screen, protective cover, and wiring
or connection points. The product cannot be used in adverse conditions, e.g. vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. Do not
attempt to repair or disassemble the product yourself, as this may void the warranty. Failure to follow these instructions may result into e.g. fire, burns,
electrical shock, physical injury and other material and non-material damage. The producer shall not be responsible for any damage resulting from the
failure to follow above instructions.

STORAGE AND TRANSPORTATION
Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in a dry
room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer's transport packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty
product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories preserved. The following does not apply with
the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the products c damage; Unauthorized i or the presence of deep
mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

UA - YKPAIHCbKA

CBiTnopioAHMit BYNMUHNI NixTap

TEXHIYHI MAPAMETPU

P1. HomianbHa Bxiaxa Hanpyra (B) i actora (Tu);

P2. HomianbHa notyxHict (BT);

P3. HoMiHanbHuii cBiTnoBwii norik (/m);

P4. HomiHanbHMit KOUCHHiE CBITNOBMIA MOTiK, BUMIPSHWitY WHPOKOMY KOHYC (120°);

P5. Knac exeproeexTviBHoCTi BiAnosiaHo Ao Pernamenty €sponeiicbkoi Komicii 2019/2020;

P6. Knac eHeproeqyeKTvBHOCTI, 3riiHO TeXHiuHOrO pernameHTy Ykpaitu;

P7. HomiHanbHuit BXiaHwii crpym (MA);

P8. Bara supoby (r);

P9. Tabapurhi po3mipy Bupoby (MM);

P10. KopenboBata KonipHa Temneparypa;

P11. MpoAyKT He cymicHuit 3 AuMMepamit Caitna;

P12. IHexc nepesadi Konbopy,

P13. EeKTUBHMIA KyT CBITNOBOTO NPOMeHS;

P14. HomiHanbHwii TepMis cnyx6u (rofuH);

P15. Knac 3axucty i nuny i Bonorw. Bupi6 3axexo Bia nuny i crpymenis Boaw;

P16. KinbKicTb UMKNIB yBiMKHEHHA A0 BIMOBH;

P17. Knac 3axucTy iy MexaHiyHuX BNHBIB;

P18. Yac nporpisy 1o 100% noBHoro CBiTI0Boro NOTOKY (cekyHa);

P19. MpopyKT He MicTuTh pryTi;

P20. MiHimanbHa BiACTaHb Bif OCBITIEHUX 06'€KTIB (M);

P21. ObepexHo, pU3VIk ypareHHs enexTpdHIM CTpyMOM;

P22. Bipi6 MoXHa BCTaHOBA0BATH Ta BUKOPHCTOBYBATH Ha IETKO3aIMUCTIX NIOBEPXHAX;

P23. Knac 3axvicry Bif ypaxeHHS enexTpidHiM CTpymom L. Bupib, y oy 3aco6om 3axwcTy Bif, ypaxeHHs enekTpiyHAM CTPYMOM, KDiM OCHOBHOI i30n5-
i, € ROAATKOBHIA 3aXUCHUTE KOHTYD, 3'€NHAHMIA i3 3a3eMNeHHAM eneKTpOMepexi;
P24. TpopyKT BiANOBIAAE CTaHAAPTaM eKONOTIYHOTO AU3aiiHy Ta eHep 0
2019/2020;

P25. Bupi6 Heo6xiaHO BUKOPUCTOBYBATY Ha BYMALL;

P26. MNoLuKofpKeHMii CBITNOPO3CiloBay, ekpaH abo 3axcHe MOKPUTTS HeoDXIIHO HerailHo 3amiHuTH;

P27. [Ixepeno cBiTna, fke MICTUTLCA B LibOMY MPOAYKTI, Ma€ 3aMiioBaTyt nMLe BUPOBHUK 360 fioro cepBicHuit areHT;
P28. Bupi6 niaxoanTb AN BUKOPUCTAHHS B NPOMMCTOBUX NPUMILIEHHAX;

P29. [lianaso pobouux Temneparyp;

1o PernamenTy €sponeiicboi Komicii

PRy

pianu BUpo6y: eyl cnnas, pokar;
[laTa BUrOTOBAEHHS Ta HOMep NapTil BKa3aHi Ha iANBIAyanbHiit ynakosL.
ianw B1poby: iieBuit cnnas, nonikapboar;

TepMiH NpHAATHOCT] HeobMeXeHHil;

MaKCuMarnbHa BiICoTa BCTaHOBNEHHS! 6 METpiB;

Bupi6 sianosigae Bumoram ICTY ENTEC 55015:2021, ACTY EN 61000-3-2:2016, ACTY EN 61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, [ICTY EN 60598-1:2017,
NICTY EN 60598-2-3:2014, ICTY EN 50581:2014, ICTY EN 62321:2014

MPU3HAYEHHA TA 3ACTOCYBAHHA NPOLYKTY
Bupi6 npusHayewit AN oCBiTIeHHS TPOTyapis, NapKkoBUX AOPIXOK, LOPIr MICLEBOTO 3HaYeHHS, NPOMUCIOBIX 06'eKTiB. He npu3Hayetmii Ang BuKkoph-
CTaHHS B NOBYTOBUX NPUMILLIEHHSX.

BCTAHOBNEHHA
Bupo6Hyk 3anuwae 3a coboto Npaso BHOCHTY 3MiHU B Lieit noCiGHUK KopucTyBaya abo TexHiywi 3Miku y Bupi6 6e3 nonepeaHboro nosigomnexHs. Mepen
BCTAHOBNEHHAM NpodMTaiiTe Lieii noci6Hmk kopuctysaya. MoHTax MoBUHEH NPOBOANTICA (aXiBLeM 3 BIANOBIAHOI KeanidikaLlieio. byab-aki pobotn
I npu BiAl y T i. Bupi6 ii ANA YCTaHOBKM Ha CTOBMM, a TaKOX Ha 6eToHHi abo LernaHi cTinu. byab nacka,
33BepLUITb YCTAHOBKY BIANOBINHO A0 HaBeAeHOi cxemu. MTiAKNI0YEHHA MOBIHHO 3iiCHIOBATHCS 33 i iLUHBOT I i KNeMHol
Konozikw. Bpi6 Mae nposip 3a3emnenks. SIKLLO He Ny eaHaTy APIT 333eMeHHS, Lie MOXe MPU3BECTI [10 YPaXeHHS enekTpUyHIM CTpyMoM. Kikui nposo-
2iB NOBYHHI byTV 334MLLIEH] Ha BIAMOBIAHY AOBXMHY. AKLLIO KiHLI NPOBO/IB OLWHKOBAHI, BiAPIXTe OLMHKOBaHI AiNAHKM, 3HIMITb 8 MM i30nALii Ta 3aKpiniTy
APIT y KnemHiit konopui. Mepep nepiuyM BUKOPUCTAHHAM HeoBXifHO nepesif I icTb KpinneHHs Ta 3eaHanHA. Bupi6 MoxHa
BUKOPUCTOBYBATH NLLIE B MEPeXi, Aka BiAnoB; p BIUMOTaM i C AKOCT, BC TBOM.

OYHKLIOHATbHI XAPAKTEPUCTUKN
Lleft npoZKT MOXHA BUKOPHCTOBYBATU Ha BYMWLI 360 BCepeaHi NPOMICTOBUX NPUMILLIEHD.

IHCTPYKL{II 3 0BC/YTOBYBAHHA TA BE3MEKN

bynb-AKi po6oTi 3 TexHiuHoro 06CnyroByBaHHS CiA NPOBOAUTI MPU BUMKHEHOMY eNeKTPOXUBNEHHI, a BUPIO CniA 0XonoAWTM Ta BUCYWUTH. YnCTiTb
TinbKM M'AKMMA | CyxvMit TKaHUHaMU. He BUKOPYICTOBYIATe XiMiuHi Mutloui 3ac06u. He HakpuBaitTe Bupi6 TennoisonauiiiHiMu Matepianamw, 3abesne-
yTe BinbHMii foctyn nosiTps. YBATA! He AuBiTbCS NpAMO Ha CBiTnOAioRHui NpoMiHb. POAYKT MOXe HarpiBaTiC 110 BUCOKUX TeMnepaTyp. He vinatw;
icHye puavik onikis. Bupi6 Moxe NoCTaYaTUCs NuLUE 3 HOMIHANbHOK HaNpyrolo 360 HaNPYrolo B MeXax 3a3HayeHoro AianasoHy. 3a60POHAETHCA BIIKO-
PHCTOBYBATH BUPI® 3 NOWKOZKEHMM PO3CiloBaYEM CBITRG, EKPaHOM, 3aXUCHOK KDULLIKOIO, NPOBOAKOK 360 ToYKaMy NiknloyeHH. MPOAYKT He MOXHa
BUKOPUCTOBYBATH B HECTPUSTAMBIX YMOBaX, Hanp. BibpaLlii, BubyxoHebeneyHoi armocepw, Bunapis abo Ximiyxux Bunapis Touj0. He HamaraiiTecs
pemorTyBaTit abo po3bupari BUPI6 camocTiitHo, OCKINbKY Lie MOXe NPU3BECTH A0 BTPATH rapaHTii. HepoTpuMaHHS LuX iHCTPYKLl MoXe npu3secTy,
HanpuKnaa, 10 NOXEX, ONiKy, ypaeHHA eneKTPUYHAM CTPYMOM, TinecHi Ta iHwi MarepianbHi Ta ianbHi 36uTkn. Bupo6HmK He
Hece BiANOBifanbHOCTi 3a byab-Aky WKOAY, Cnp! y iHCTpyKUiA.

3BEPITAHHA TA TPAHCTIOPTYBAHHA

[lo focTaBKu B NpAMY TOKY NPOJaXy ToBap HeobXiaHo 36epirati B ynakosui B1po6HIKa npu Temnepatypi Bia -20°C Ao +40°C, y cyxomy npuMiLLeHHi
Ta 663 NoTPANNAHHS NPAMIX COHAYHUX NPOMEHIB. TPAHCNOPTYBAHHS MOXe 3iVACHIOBATICA Ha3eMHUM, MOPCKMM, MOBITDAHIM TPAHCNOPTOM B TpaH-
CNOpTHilt ynaKoBLi BPOGHNKa.

TAPAHTIA

TapaHTiitHuit TepMiH Ha T0Bap BKa3aHO Ha iHAVBIMyanbHiit yNaKkoBLI | NOYMHAETHCA 3 MOMEHTY MPOAaXKY. MIPOTATOM rapaHTIiHoro TepMity HecnpaBHyid
NPOAYKT MOXHa 0OMiHATY 360 noBepHyTH 3 niaTBef NOKyNKy Ta 36ep yeix iB i akcecyapip. HaBenieHe HiKde He nowvpio-
€TbCA Ha 06MexeHy rapaHTito: HenpaBunbHe BKOPUCTAHHA NPOAYKTY Ta crp! iforo i8; CamoBibHe | abo
HasBHICTb FMGOKIX i Bupoby; M BHACNIZIOK GOPC-MaKOPHIX 00CTABUH.

PL - POLSKI

Lampa uliczna LED

PARAMETRY TECHNICZNE

P1. Znamionowe napiecie wejsciowe (V)  czestotliwos¢ (Hz);

P2. Moc znamionowa;

P3. Znamionowy strumieri Swietlny;

P4. Znamionowy uzyteczny strumien $wietiny, mierzony w szerokim stozku (120°);

P5. Klasa efektywnosci energetycznej, zgodnie z rozporzadzeniem Komisji Europejskiej 2019/2020;

P6. Klasa efektywnosci energetycznej, zgodnie  przepisami technicznymi Ukrainy;

P7. Znamionowy prad wejsciowy;

P8. Waga produktu;

P9. Ogolne wymiary produktu;

P10. Skorelowana temperatura barwowa;

P11. Produkt nie jest kompatybilny ze Sciemniaczami $wiatta;

P12. Wskainik oddawania barw;

P13. Efektywny kat wiazki Swiatta;

P14. Znamionowa zywotnosc;

P15. Klasa ochrony przed kurzem i wilgocia. Produkt jest chroniony przed kurzem i strumieniami wody;
P16. Liczba cykli wiaczania przed awaria;

P17. Klasa ochrony przed uderzeniami mechanicznymi;

P18. Czas nagrzewania do 100% petnego strumienia Swietlnego;

P19. Produkt nie zawiera rteci;

P20. Minimalna odlegtosc od oswietlanych obiektéw;

P21. Ostroznosc, ryzyko porazenia pradem elektrycznym;

P22. Produkt moze by¢ instalowany i uzywany na powierzchniach normalnie palnych;

P23. Ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym Klasy I. Produkt, w ktérym $rodkiem ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym, oprécz
izolacji gtowneyj, jest dodatkowy obwad ochronny podtaczony do uziemienia sieci zasilajacej;

P24. Produkt zgodny z normami ekoprojektu i etykietowania energetycznego, zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji Europejskiej 2019/2020;
P25. Produkt musi by¢ uzywany na zewnatrz;

P26. Uszkodzony dyfuzor Swiatfa, ekran lub ostong ochronng nalezy natychmiast wymienic;

P27. Irédto Swiatta zawarte w tym produkcie moze by¢ wymienione wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego;
P28. Produkt nadaje sie do stosowania w pomieszczeniach przemystowych;

P29. Zakres temperatury pracy (‘0);

Materiaty produktu: stop aluminium, poliweglan;

Data produkcji i numer partii s podane na opakowaniu jednostkowym.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony jest do o$wietlenia chodnikéw, $ciezek parkowych, drég lokalnych, obiektow przemystowych. Nie jest przeznaczony do stosowania
w pomieszczeniach mieszkalnych.

INSTALACJA

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji obstugi lub zmian technicznych produktu bez wezesniejszego
powiadomienia. Przed instalacjg nalezy przeczyta niniejsza instrukcje obstugi. Instalacje musi wykonat specjalista o odpowiednich kwalifikacjach.
Wszelkie prace nalezy wykonywac przy odtaczonym zasilaniu. Produkt przeznaczony jest do montazu na stupach, a takze na Scianach betonowych lub
ceglanych. Instalacje nalezy wykonac zgodnie z podanym schematem. Podtaczenie nalezy wykonac za pomoc zewnetrznego wodoodpornego bloku
zaciskowego. Produkt ma przewdd uziemiajacy. Niepodtaczenie przewodu uziemiajacego moze spowodowa porazenie pradem elektrycznym. Korce
przewodéw nalezy odizolowac na odpowiedniej dhugosci. Jesli korice przewodu s ocynkowane, odetnij ocynkowane odcinki, usur 8 mm izolagji i
zabezpiecz przewod w bloku zaciskowym. Przed pierwszym uiyciem nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ mocowania mechanicznego i potaczenia. Produkt
moze hyc uzywany wytacznie w sieci spetniajacej wymagania energetyczne i normy jakosciowe okreslone przez prawo.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Produkt ten moze by¢ uzywany na zewnatrz lub wewnatrz pomieszczen przemystowych.

INSTRUKCJA KONSERWAC)I T BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywa¢ przy wytaczonym zasilaniu, a produkt nalezy schiodzic i osuszy¢. Czyscic wytacznie migkkimi i
suchymi $ciereczkami. Nie stosowac detergentow chemicznych. Nie przykrywac produktu materiatami termoizolacyjnymi, zapewnic swobodny dostep
powietrza. OSTRZEZENIE! Nie patrze¢ bezposrednio na wiazke LED. Produkt moze nagrzewac sie do wysokich temperatur. Nie dotykac; istnieje ryzyko
poparzenia. Produkt moze by¢ zasilany wytacznie napieciem znamionowym lub napieciem mieszczacym sie w podanym zakresie. Zabrania sie uzywania
produktu z uszkodzonym dyfuzorem Swiatfa, ekranem, ostong ochronng oraz okablowaniem lub punktami potaczen. Produkt nie moze by¢ uzywany w
niekorzystnych warunkach, np. wibracjach, atmosferze wybuchowej, oparach lub oparach chemicznych itp. Nie nalezy podejmowac prob samodzielne]
naprawy lub demontazu produktu, poniewaz moze to spowodowat uniewaznienie gwarancji. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac
np. pozar, oparzenia, porazenie pradem, obrazenia ciata i inne szkody materialne i niematerialne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajce z nieprzestrzegania powyzszych instrukcji.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostawg do bezposredniego punktu sprzedazy produkt musi byc przechowywany w opakowaniu producenta w temperaturze od -20°C do +40°C,
w suchym pomieszczeniu i bez narazenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Transport moze odbywat sie drogg ladowa, morska, lotnicza
w opakowaniu transportowym producenta.

GWARANCJA

Okres gwarancji na produkt jest podany na opakowaniu jednostkowym i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancyjnym wadliwy produkt
moze zosta¢ wymieniony lub zwrécony z dowodem zakupu i zachowaniem wszystkich komponentow i akcesoriow. Ponizsze przypadki nie maja
zastosowania do zakresu ograniczonej gwarancji: Niewtasciwe uiycie produktu powodujace uszkodzenie komponentéw produktu; Nieautoryzowany
demontaz lub obecnos¢ gtebokich uszkodzen mechanicznych produktu; Uszkodzenie spowodowane sita wyzsza.

(2- CESTINA

LED poulicni lampa

TECHNICKE PARAMETRY

P1. Jmenovité vstupni napéti (V) a frekvence (Hz);

P2. Jmenovity vjkon;

P3. Jmenovity svételny tok;

P4. Jmenovity ufitecny svételny tok, méfeny v Sirokém kuzelu (120°);
P5. Trida energetické dcinnosti podle nafzeni Evropské komise 2019/2020;
P. Trida energetické Gcinnosti podle technickych predpist Ukrajiny;
P7. Jmenovity vstupni proud;

P8. Hmotnost produktu;

P9. Celkové rozméry produktu;

P10. Korelovand barevna teplota;

1
12. Index podani barev;

13. Efektivni Ghel svételného paprsku;

4. Jmenovitd Zivotnost;

15. Trida ochrany proti prachu a vihkosti. Vijrobek je chranén pred prachem a tryskajici vodou;

6. Potet cykli zapnuti pred poruchou;

7. Trida ochrany proti mechanickjm narazim;

18. Doba zahfivani na 100 % pného svételného toku;

P19. Vyrobek neobsahuje rtut;

P20. Minimalni vzdalenost od osvétlenych predmétd;

P21. Pozor, nebezpeci tirazu elektrickym proudem;

P22. Vjrobek lze instalovat a pouzivat na bézné horlavé povrchy;

P23. Ochrana pred drazem elektrickjm proudem tfidy 1. Vjirobek, ve kterém je prostfedkem ochrany pred trazem elektrickym proudem kromé hlavni
izolace pfidavny ochranny obvod pfipojeny k uzemnéni napajecisité;

P24. Viyrobek v souladu s normami eko designu a energetickeho Stitkovani podle nafizeni Evropské komise 2019/2020;
P25. Vyrobek musi byt pouZivén venku;

P26. Poskozeny difuzor svétla, stinitko nebo ochranny kryt musi byt okamité vyménény;

P27. Svételny zdroj obsazeny v tomto produktu smi vyménit pouze vjrobce nebo jeho servisni zéstupce;

P28. Vjrobek je vhodny pro pouiti v primyslovych prostorach;

P29. Rozsah provoznich teplot (‘C);

Materidly produktu: hlinikova slitina, polykarbont;

Datum vyroby a tislo SarZe jsou uvedeny na jednotlivych obalech.

UCEL A POUZITI PRODUKTU
Vijrobek je urcen k osvétleni chodnikd, parkovjch cest, mistnich komunikaci, pramyslovych objektd. Neni urceno pro pouiti v domdcich prostorach.

INSTALACE

Viyrobce si vyhrazuje prdvo provédét zmény v této uivatelské pfirucce nebo technické zmény produktu bez pedchoziho upozornéni. Pred instalaci
si prectéte tuto uzivatelskou prirucku. Instalaci musf provést odbornik s odpovidajici kvalifikaci. VeSkeré prace, které je tfeba provést s odpojenym
napdjenim. Vyrobek je urcen kiinstalaci na sloupy, ale i na betonové nebo cihlové zdi. Dokoncete prosim instalaci podle uvedeného schématu. Pfipojeni
by mélo byt provedeno pomoci externi vodotésné svorkovnice. Viirobek md zemnici vodic. Pokud zemnici vodic nepfipajite, mize dojit k drazu
elektrickym proudem. Konce vodicd by mély byt odizolovany na vhodnou délku. Pokud jsou konce vodicii pozinkované, odfiznéte pozinkované casti,
odizolujte 8 mm a zajistéte vodic ve svorkovnici. Pred prvnim poutitim je nutné zkontrolovat spravnost mechanického upevnéni a spojeni. Vyrobek lze
poutzivat pouze v siti, kterd spliiuje energetické pozadavky a normy kvality stanovené zakonem.

FUNKCNI CHARAKTERISTIKY
Tento produkt lze pouzit venku nebo uvnitf primyslovjch objektd.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST .

Veskeré (drbérské prace by mély byt provadény s vypnutym napajenim a produkt by mél byt ochlazen a vysusen. Cistéte pouze mékkym a suchym
hadrikem. Zivejte chemicke cistict prostedky. Vyrobek nezakryvejte tepelné izolacnimi materidly, zajistéte volny pfistup vzduchu. VAROVANI!
Nedivejte se piimo do paprsku LED. Vjrobek se mize zahft na vysoké teploty. Nedotykejte se; hrozi popaleni. Vyjrobek smi byt dodévén pouze se
jmenovitym napétim nebo napétim v daném rozsahu. Je zakézano pouzivat vyrobek s poskozenym difuzorem svétla, stinénim, ochrannym krytem a
kabeldzi nebo pripojnymi body. Pripravek nelze pouZivat za nepfiznivjch podminek, napf. vibrace, vybusna atmosféra, vypary nebo chemické vypary
atd. Nepokousejte se vyrobek sami opravovat nebo rozebirat, protoze by mohlo dojit ke ztraté zaruky. NedodrZeni téchto pokynti méize mit za nsledek
napf. pozér, popaleniny, traz elektrickjm proudem, fyzické zranéni a dalSi materiini i nehmotné Skody. Vijrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé
nedodrzenim vySe uvedenych pokynd.

SKLADOVAN] A DOPRAVA
Pred dodanim na misto pfimého prodeje musi byt vyrobek skladovan v obalu vyrobce pfi teploté od -20°C do +40°C, v suché mistnosti a bez pfimého
slunecniho zéeni. Pfepravu Ize provést pozemni, namoini, leteckou pFepravou v pfepravnim obalu vjrobce.

ZARUKA

Zarucni doba na vyrobek je uvedena na jednotlivém baleni a zacind béZet dnem prodeje. B&hem zérucni doby lze vadny vyrobek vyménit nebo vratit s
dokladem o koupi a se zachovénim v3ech soucésti a pfislusenstvi. V rdmci omezené zaruky neplati ndsledujici: Nesprévné poufiti produktu a poskozeni
komponent produktu; Neopravnéna demontaz nebo pritomnost hlubokého mechanického poskozeni produktu; Poskozeni v diisledku vy3si moci.

SK - SLOVENSKY

LED poulicné svietidlo

TECHNICKE PARAMETRE

P1. Menovité vstupné napatie (V) a frekvencia (Hz);

P2. Menovity vykon;

P3. Menovity svetelny tok;

P4. Menovity uzitocny svetelny tok, merany v Sirokom kuzeli (120°);

P5. Trieda energetickej icinnosti podla nariadenia Eurdpskej komisie 2019/2020;
P6. Trieda energeticke] icinnosti pod'a technickych predpisov Ukrajiny;

P7. Menovity vstupny prid;

P8. Hmotnost produktu;

P9. celkové rozmery produktu;

P10. Korelovand farebnd teplota;

P11. Vjyrobok nie je kompatibilny so stmievacmi svetla;

2. Index podania farieb;

3. Efektivny uhol svetelného lica;

4. Menovita Zivotnost;

5. Trieda ochrany proti prachu a vihkosti. Vyrobok je chréneny pred prachom a priidom vody;
6. Pocet cyklov zapnutia pred poruchou;

7. Trieda ochrany proti mechanickjm ndrazom;

8. Doba zahrievania na 100% plného svetelného toku;

P19. Vyrobok neobsahuie ortut;
P20. Minimélna vzdialenost od osvetlenjch predmetov;

P21. Pozor, nebezpecenstvo (razu elektrickym pradom;

P22. Vijrobok je mozné instalovat a pouZivat na bezne horlavé povrchy;

P23. Ochrana pred drazom elektrickjm priidom triedy I. Vijrobok, v ktorom je prostriedkom ochrany pred drazom elektrickym pridom okrem hlavnej
izoldcie dodatocny ochranny obvod pripojeny k uzemneniu napéjacej siete;

P24. Produkt je v sillade s normami ekologického dizajnu a energetického oznacovania podla nariadenia Eurdpskej komisie 2019/2020;
P25. Vjrobok sa musf pouzivat vonku;

P26. Poskodeny difizor svetla, clonu alebo ochranny kryt je potrebné ihned vymenit;

P27. Svetelny zdroj obsiahnuty v tomto produkte moze vymenit iba vjrobca alebo jeho servisny zéstupca;

P28.Vjrobok je vhodny na pouZitie v priemyselnych priestoroch;

P29. Rozsah prevadzkovej teploty (‘C);

Materidly produktu: hlinikova zliatina, polykarbondt;

Datum vyroby a tislo 3arZe s uvedené na jednotlivych baleniach.

1
P1
P1
P1
P1
P1
P1
P1

UCEL A APLIKACIA PRODUKTU
Vyrobok je urceny na osvetlenie chodnikov, parkovych chodnikov, miestnych komunikacii, priemyselnych objektov. Nie je urcené na pouitie v domacich
priestoroch.

INSTALACIA

Vyrobca si vyhradzuje pravo vykondvat zmeny v tomto nvode na poutitie alebo technické zmeny produktu bez predchddzajiceho upozornenia. Pred
instalaciou si precitajte tento ndvod na poutitie. Instaldciu musi vykonat odbornik s prisluSnou kvalifikdciou. Akékolvek prace, ktoré je potrebné vykonat
s odpojenym napjanim. Vijrobok je urceny na indtaldciu na stlpy, ako aj na beténové alebo tehlové steny. Dokonite instalaciu poda uvedenej schémy.
Pripojenie by sa malo vykonat pomocou externej vodotesnej svorkovnice. Vjrobok ma uzemiiovaci vodic. Ak nepripojite uzemnovaci vodic, moze dajst
k trazu elektrickym pridom. Konce vodicov by mali byt odizolované na vhodni dizku. Ak sii konce vodicov pozinkované, odrezte pozinkované casti,
odizolujte 8 mm izoldcie a zaistite vodic v svorkovnici. Pred prvym pouZitim je potrebné skontrolovat spravnost mechanického upevnenia a spojenia.
Vyrobok je mozné pouZivat len v sieti, ktord spliia energeticke poziadavky a normy kvality stanovené zakonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Tento produkt je mozné poutit vonku alebo vo vnitri priemyselnych priestorov.

UDRZBA A BEZPECNOSTNE POKYNY .

Akékolvek Gdrzbarske préce by sa mali vykonavat pri vypnutom napdjani a produkt by sa mal ochladit a vysusit. Cistite iba makkymi a suchymi
handrickami. NepouZivajte chemické Cistiace prosriedky. Vijrobok nezakryvajte tepelne izolacnymi materialmi, zabezpecte volny pristup vzduchu.
POZOR! Nepozerajte sa priamo do lica LED. Vijrobok sa moze zahriat na vysoké teploty. Nedotykajte sa; hrozi nebezpecenstvo popalenia. Vjrobok
moze byt dodavany len s menovitym napétim alebo napétim v rémci daného rozsahu. Je zakézané pouzivat vjrobok s poskodenym difizorom svetla,
clonou, ochrannym krytom a elektrickymi alebo spojovacimi bodmi. Pripravok nie je mozné pouit v nepriaznivych podmienkach, napr. vibrdcie,
vybusné atmosféra, vypary alebo chemické vypary atd. Nepok(sajte sa sami opravovat alebo rozoberat produkt, pretoze by to mohlo viest k strate
zaruky. Nedodrzanie tychto pokynov moze mat za nésledok napr. poziar, popéleniny, zésah elektrickjm pridom, fyzické zranenie a iné materidlne a

ialne Skody. Vyrohca nezodpoveda za Ziadne Skody spdsobené nedodrzanim vysSie uvedenych pokynov.

SKLADOVANIE A DOPRAVA
Pred dodanim na miesto priameho predaja je potrebné produkt skladovat v obale vyrobcu pri teplote od -20°C do +40°C, v suchej miestnosti a bez
priameho slnecného Ziarenia. Prepravu je mozné realizovat pozemnou, némornou, leteckou dopravou v prepravnom obale vjrobcu.

TARUKA

Zarucné doba na vyrobok je uvedend na samostatnom obale a zacina plyniit odo dria predaja. Potas zéruénej doby je mozné chybnj vjrobok vymenit
alebo vratit' s dokladom o kiipe a zachovanim v3etkych komp a prislus ledujice ahuje na rozsah obmedzenej zéruky:
Nesprdvne pouZitie produktu a poskodenie komp produktu; Neoprdvnend demontéz alebo pritomnost hibokého mechanického poskodenia
produktu; Poskodenie spdsobené vy3Sou mocou.

HU - MAGYAR

LED utcai limpa_

MUSZAKI PARAMETEREK

P1. Névleges bemeneti fesziiltséq (V) és frekvencia (Hz);

P2. Névleges teljesitmény;

P3. Névleges fényram;

P4. Névleges hasznos fényaram, széles kipban (120°) mérve;

P5. Energiahatékonysagi osztaly az Eurdpai Bizottsdg 2019/2020 rendelete szerint;
P6. Energiahatékonysagi osztaly, Ukrajna miiszaki elGirdsai szerint;
P7. Névleges bemeneti dram;

P8. Atermékssiilya;

P9. A termék teljes méretei;

P10. Korrelalt szinhomérséklet;

P11. Atermék nem kompatibilis a fényerd-szabalyozokkal;

P12. Szinvisszaadasi index;

P13. Hatékony fénysugar szog;



P14, Névleges élettartam;

P15. Por és nedvesséq elleni védelem osztdlya. A termék védve van a portol és a vizsugdrtdl;

P16. A hiba eldtti bekapcsoldsi ciklusok szama;

P17. Mechanikai hatasok elleni védelmi osztély;

P18. Felmelegedési id¢ a teljes fényaram 100%-dra;

P19. Atermék nem tartalmaz higanyt;

P20. Minimalis tévolség a megvildgitott targyaktol;

P21. Vigyazat, dramiltés veszelye;

P22. Atermék dltalaban gydlékony feliiletekre telepithett és hasznlhato;

P23. Aramiités elleni védelem 1. osztaly. Olyan termék, amelyben az dramiltés elleni védelem eszkize a f6 szigetelésen kiviil eqy kiegészitd védaramkor,
amely a tdphalozat foldeléséhez kapcsolodik;

P24. Atermék megfelel a kornyezethardt tervezési és energiacimkézési szabvanyoknak, az Eurdpai Bizottsag 2019/2020-as rendelete szerint;
P25. Aterméket szabadban kell hasznalni;

P26. A sériilt fényszordt, képernydt vagy véddburkolatot azonnal ki kell cserélni;

P27. Atermékben lévo fényforrast csak a gyarto vagy annak szervizképviselGje cserélheti ki;

P28. A termék ipari helyiségekben vald hasznélatra alkalmas;

P29. Uzemi homérséklet tartomany ('C);

Atermék alapanyagai: aluminium otvozet, polikarbondt;

Agyértds datuma és a tételszam az egyedi csomagoldson van feltiintetve.

ATERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Atermék jardak, parkdsvények, helyi utak, ipari 1é

ara szolgal. Nem haztartasi helyiségekben vald hasznélatra késziilt.

guiidy

TELEPITES

A gyértd fenntartja maganak a jogot, hogy elézetes figyelmeztetés nélkiil médositsa ezt a hasznlati Gtmutat6t vagy miiszaki valtoztatdsokat a
terméken. Telepités elott olvassa el ezt a haszndlati Gtmutatot. A telepitést megfeleld képesitéssel rendelkez6 szakembernek kell elvégeznie.
Minden munkat levalasztott tdpeqység mellett kell elvégezni. A terméket oszlopokra, valamint beton- vagy téglafalakra szerelik. Kérjiik, végezze el a
telepitést a megadott diagram szerint. A csatlakoztatast kilsf vizdllG sorkapocs segitségével kell elvégezni. A termeék foldeld vezetékkel rendelkezik. A

CbXPAHEHVE 1 TPAHCMIOPT

lpequ AOCTaBKa A0 ADEKTHIS NYHKT 33 npofax6a NpoayKTLT TpAGBa Aa Ce Cbxpassa B Ha pw patypa ot -20°C
110 +40°C, B CyXo TOMeLLgHWe 1 663 V3naraie a pska CTbHueBa CBeTAa, TRHCTOpTHDZHETO MOKE 3 Ce WaBbPLUBA 10 CYLia, MOPE, Bb3IYK B Tpak-
(MOpTHA ONaKOBKA Ha NPOM3BORUTENS.

TAPAHLINA

TapaHLMOHHUAT CPOK H MPOZlyKTa e MCOYeH Bb{XY MHAWBHAYaNHaTa ONakoBKa 1 3an04Ba A Teve OT flataTa Ha npofax6a. Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHIA
ez AeQeKTeH NPOAYKT MOXe A3 Gb/1e 3aMeHeH Wnit BbPHAT C JOKA3aTeNCTBO 33 MOKYMKa 1 BC/YKM KOMMOHEHT 1 aKCecoaph ca 3anaseHi. CneaHoTo
He BaX 33 06XBaTa Ha orp: rapaHus: pe6a c npoykTa u npi Ha noBpesa Ha Ha npoaykTa; HepaspelLieno
pa3rno6ABaHe Wk Hanuwe Ka bAGOK MeXaHWyHi NOBPEAW Ha NpoAyKTa; LLieTv nopagu Henpeogonuma cuna.

GR - EAAHNIKA
dwriotiké Spopou LED
TEXNIKEX NAPAMETPOI
P1. Ovouucmxn (uun €10660u (V) kat ouyvétnta (Hz);

P2. Ovouucmxn (9

P3. Ovouucmxn tbwmvr] poi.

P4. Ovouucmxn Xphown ¢wqu pon, pz(pnuzvr] € Gapsi kavo (120°).

P5. Kumvopm EVEpVEL(lKI]( unoéour]q cupdnuvu Jetov Kuvovtauo 2019/2020 g Eupmnau(rlq Emporige
PB. Katnyopia evepyeLakil; am6500nG, GUHGWYA e ToUG TEXVIKOUG Kavoviaoug Tng Oukpavia,

P7. Ovoplaotikd pebyia e005ov.

P8. Bdpog rpoidvtog;

P9. Zuvoikeg 5|uo(uuzlq npotovtoq

P10. Zuuxzrwuzvn BepuoKpuola Xpmputog

P11.To ipoidv ev elvat oupPato e poootates T,

P12. Aeiktng cmoSoongxpmuumv

13 Anotz)\zuuuum yuvia Séopng urdg.

114, Ovopiaotiki Sudpkewa {wiic,
115.

foldel6vezeték csatlakortatdsanak elmulasztasa dramiitést okozhat. A vezetekek végeit le kell csuy amegfeleld h dqra. Ha a vezeték
horganyzottak, vdgja le a horganyzott részeket, hizza le a szigetelést 8 mm-re, és rdgzitse a vezetéket a sorkapocshan. Az elsd hasmalat el6tt
ellendrizni kell a mechanikus rogzités és csatlakozds helyességét. A termék csak olyan halozatban haszndlhato, amely megfelel a jogszablyban elfirt
energiakdvetelményeknek és mindségi elirasoknak.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
£z a termék kiiltéren vagy ipari helyiségekben hasznalhatd.

KARBANTARTASI ES BIZTONSAGI UTASITASOK

A karbantartdsi munkakat kikapcsolt tépfesziiltség mellett kell elvégezni, a terméket le kell hiiteni és szaritani. Csak puha és szdraz ruhéval tisztitsa. Ne
haszndljon veqyi tisztitdszereket. Ne takarja le a terméket hészigeteld anyagokkal, biztositson szabad levegd hozzaférést. FIGYELMEZTETES! Ne nézzen
kozvetleniil a LED-sugdrba. A termék magas homérsékletre felmelegedhet. Ne érintse meg; égési sériilések veszélye él fenn. A termék csak névleges
vagy a megadott tartomanyon belilli fesziltséggel szallithatd. Tilos a termék haszndlata serillt fényszoroval, képernydvel, véddburkolattal, valamint a
kabelezési vagy csatlakozasi pontokkal. A termek nem haszndlhaté kedvezStlen koriiimények kbzdtt, pl. vibracio, robbandsveszélyes légkor, g6zok vagy
veqyi gBzdk stb. Ne kisérelje meg sajdt maga megjavitani vagy szétszerelni a terméket, mert ez a garancia elvesztésével jarhat. Ezen utasitasok be nem
tartdsa pl. tiiz, égési sérillesek, dramiités, testi sériilések és egyéb anyagi és nem anyagi karok. A gyart6 nem vallal felelsséget a fenti utasitésok be
nem tartdsabl ered kdrokért.

TAROLAS S STALLITAS
A terméket a kozvetlen értékesitési helyre szallitas eldtt a qyartd csomagoldsaban -20°C és +40°C kzoitti hdmérsékleten, széraz helyen, kozvetlen
napfényt6l mentes helyen kell térolni. A szallitds torténhet szarazfoldi, tengeri, légi szallitassal a gyartd szallitécsomagoldsaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkozd jotallasi idd az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az eladds napjatol kezdddik. A j6tallasi idd alatt a hibds termék a vasarlast
igazold okirattal kicserélhet vagy visszakiildhetd, valamint minden alkatresz é tartozek megor\zheto Atkorlatozott garancia hatlya ald a kovetkeztk
nem vonatkoznak: A termék helytelen haszndlata és a termék alk i és vagy a termék mély mechanikai
sérillése; Vis maior miatti kdr.

RO - ROMANA

Lamp stradala LED

PARAMETRI TEHNICT

P1. Tensiunea nominald de intrare (V) si frecventa (Hz);

P2. Putere nominald;

P3. Flux luminos nominal;

P4. Flux luminos util nominal, masurat intr-un con larg (120°);

P5. Clasa de eficienta energetica a, conform Regulamentului Comisiei Europene 2019/2020;

P6. Clasa de eficienta energetica, conform reglementarilor tehnice ale Ucrainei;

P7. Curent nominal de intrare;

P8. Greutatea produsului;

P9. Dimensiunile generale ale produsului;

P10. Temperatura de culoare corelatd;

P11. Produsul nu este compatibil cu variatoarele de luming;

P12. Indicele de redare a culorii;

P13. Unghiul efectiv al fasciculului luminos;

P14. Durata de viata nominalg;

P15. Clasa de protectie impotriva prafului si umezelii. Produsul este protejat de praf si jeturi de apd;
P16. Numarul de cicluri de pornire inainte de defectiune;

P17. Clasa de protectie impotriva impacturilor mecanice;

P18. Timp de incélzire la 100% din fluxul luminos complet;

P19. Produsul nu contine mercur;

P20. Distanta minimd fata de obiectele iluminate;

P21. Atentie, risc de electrocutare;

P22. Produsul poate fi instalat si utilizat pe suprafete normal inflamabile;

P23. Protectie impotriva s socurilor electrice clasal. Un produs in care mijlocul de protectie impotriva socurilor electrice, pe langaizolatia principald, este
un circuit suplimentar de protectie conectat la impamantarea retelei de alimentare cu energie;

P24, Produs conform standardelor de design ecologic si etichetare energetica, conform Regulamentului Comisiei Europene 2019/2020;
P25. Produsul trebuie utilizat in aer liber;

P26. Un difuzor de lumina, un ecran sau un capac de protectie deteriorat trebuie inlocuit imediat;
P27. Sursa de lumind continutd in acest produs trebuie inlocuité numai de producator sau de agentul séu de service;
P28. Produsul este potrivit pentru utiizare in spati industriale;

P29. Interval de temperatura de functionare (‘C);

Materiale produs: aliaj de aluminiu, policarbonat;

Data productiei si numarul lotului sunt indicate pe ambalajul individual.

SCOPUL SIAPLICATIA PRODUSULUI
Produsul este destinat iluminarii trotuarelor, alei de parc, drumuri locale, instalatii industriale. Nu este destinat utilizarii in spatii casnice.

INSTALARE

Producatorul isi rezervd dreptul de a face modificari acestui manual de utilizare sau modificari tehnice ale produsului fara notificare prealabila. Cititi
acest manual de utilizare inainte de instalare. Instalarea trebuie efectuata de un specialist cu calificare corespunzatoare. Orice lucrare de facut cu
alimentarea deconectata. Produsul este destinat instalarii pe stalpi, precum si pe pereti de beton sau caramida. Va rugam sé finalizati instalarea conform
diagramei prezentate. Conexiunea trebuie efectuata folosind un bloc terminal extern impermeabil. Produsul are un fir de impamantare. Neconectarea
firului de impaméntare poate duce la un posibil soc electric. Capetele cablurilor trebuie dezbracate la lungimea corespunzatoare. Dacé capetele firelor
sunt izate, tdiati sectiunile g indepartati 8 mm de izolatie si fixati firul in blocul de borne. Inainte de prima utilizare, este necesar s se
verifice corectitudinea prinderi si conexiunii mecanice. Produsul poate fi utilizat numai intr-o retea care indeplineste cerintele energetice si standardele
de calitate prevazute de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Acest produs poate fi utilizat in exterior sau in interiorul instalatiilor industriale.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI SIGURANTA

Orice lucrare de ntrefinere trebuie efectuata cu sursa de alimentare oprita, iar produsul trebuie racit si uscat. Curdtati numai cu cérpe moi si uscate. Nu
folositi detergenti chimici. Nu acoperiti produsul cu materiale termoizolante, asigurati accesul liber la aer. AVERTIZARE! Nu va uitati direct la fasciculul
LED. Produsul se poate incalzi pana la temperaturi ridicate. Nu atingeti; exista riscul de arsuri. Produsul poate fi furnizat numai cu tensiune nominala
sau tensiune in intervalul dat. Este interzisa utilizarea produsului cu difuzorul de lumind, ecranul, capacul de protectie i punctele de cablare sau
de conectare deteriorate. Produsul nu poate fi utilizat in conditii nefavorabile, de ex. vibratii, atmosfera exploziva, fumuri sau vapori chimici etc. Nu
‘incercati sa reparati sau sa dezasamblati singur produsul, deoarece acest lucru poate anula garantia. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce
la, de ex. incendiu, arsuri, socuri electrice, vatamari fizice si alte daune materiale si nemateriale. Producatorul nu va fi responsabil pentru nicio daune
rezultate din nerespectarea instructiunilor de mai sus.

DEPOZITARE SI TRANSPORT

Inainte de livrare la punctul direct de vénzare, produsul trebuie depozitat in ambalajul producétorului la o temperatura de la -20°C pand la +40°C, intr-0
camera uscata si fara expunere la lumina directd a soarelui. Transportul se poate efectua pe cale terestru, maritim, aerian in ambalajul de transport
al producatorului.

GARANTIE

Perioada de garantie pentru produs este indicaté pe ambalajul individual i incepe de a data vanzarii in perioada de garantie, un produs defect poate
fi schimbat sau returnat cu dovada achiziiei i toate componentele si accesorille pastrate. Urmétoarele nu se aplica in domeniul garantiei limitate:
Folositi gresit produsul si cauzati deteriorarea componentelor produsului; Dezasamblarea neautorizata sau prezenta deteriorarii mecanice profunde
a produsului; Prejudiciu cauzat de forta majora.

BG - Bb/ITAPCKI
LED ynuyHa namna
TEXHWYECKI NAPAMETPI
P1. HoMuHanHo BxoaiHo Hanpexerue (V) u vectota (Hz);
P2. HomuHanHa MoLHoCT;
P3. HoMuHaneH CBETAMHEH NoTOK;
PA4. HoMuHaneH none3eH CBETAUHEH NOTOK, U3MEPEH B WIPOK KOHYC (1207;
P5. Knac Ha eHeprutiiHa eeKTUBHOCT 0T, CbracHo PernamenT Ha EBponeiickara komucus 2019/2020;
P6. Kriac Ha eHepriiia eeKTUBHOCT, CbIacHO TeXHiueckuTe panopes6u Ha Ykpaiia;
P7. HomuHaneH BxoieH ToK;
P8. Terno Ha npopykra;
P9. TabapuTHi pasmeput Ha npoayKTa;
P10. Kopenvpana useTHa TemMneparypa;
P11. TIpOAYKTST He € CbBMECTUM CbC CBETAMHHM AMepH;
P12. ViHpeKe Ha uBeTonpeaasaxe;
P13. EQeKTUBEH brbi Ha CBETAMHEH NbY;
P14, HomnHaneH xuBor;
P15. Knac Ha 3awutra ot npax i Bnara. MpOAYKTLT € 3allTeH OT Npax U BOAHMU CTPYM;
P16. Bpoit UKy Ha BKTK0YBaHE Npe/yt 0TKa3;
P17. Knac Ha 3aLuTa cpelily MexaiyHi Bb3AeiicTBus;
P18. Bpewe 3a 3arpsagate 10 100% oT MbAH#A CBETAUHEH NOTOK;
P19. Tp0AyKTST He ChbpXa KuBaK;
P20. MuHUManHo pa3CTosHite 0T OCBETeHMTe 00eKTU;
P21, BHUMaHMUe, PUCK OT TOKOB yap;
P22. TpoyKTLT MOXe /i3 Ce MOKTUPa 1 M3M013Ba BbPXY HOPMAZHO 3anaNiMi MOBLPXHOCTY;
P23. Knac Ha 3aluTa cpeLy Toko yaap 1. MpozyKT, mpit KoifTo CPeCTBOTO 3a 3aLUTa CpeLLy TOKOB yiap, B AOMbIHEHUE KbM OCHOBHaTa H3onaLs, e
JOMBHATENHA 3aLLUTHa BEPYFa, (BbP3aHa KbM 3a3eMsIBaHETO Ha eneKTpo3axpaHBalliata Mpexa;
P24, poyKTLT 0TrOBapS Ha CTaHAAPTHTe 3a eK0 AM3aiiH 1 eHeprUiiHO eTMKeTVaHe, CbrnacHo PernamenT 2019/2020 Ha Esponeiickata kommcns;
P25. MpopyKTbT TPA0Ba A Ce U3M0A38a Ha OTKPHTO;
P26. MoBpesiet CBETNMHEH ANQY3b0p, eKPaH WK 3aLIUTHO NOKPHTHE TPAGBA [1a Ce CMEHST He3ahaBHo;
P27. STOUHMKLT Ha CBETAHA B TO3 NPOAYKT TpA6Ba f1a Gb/ie CMeHeH Camo T NPOM3BOAUTENS WM HETOB CPBII3EH areHT;
P28, TpoayKTHT € NOX0ALL 32 U3N0N13BaHE B NPOMMLLACHY NOMELLIEHUS,
P29. PaboteH TemnepaType auanason (o,
Ha npoiykTa: cnnas,
flarara ka TIPOU3BOAICTBO 1 NAPTUZHNST HOMep Ca I0CONEHH Ha UHAVBILLyaNHaTa ONaKoBKa.

MPEAHASHAYEHUE W PUNOXEHWE HA MPOZYKTA
MpoayKTET € NpefHasHayeH 3a OCBETABAHE Ha TPOTOAPH, NAPKOBM New, NOKATHM BT, f CbOf He e ny 33 13no-
1N13BaHe B AOMALUHM NOMELLEHNS.

VHCTANALNS

TIpoM3BORUTENSIT CV 3ana38a NPaBOTO /id MPaBH NPOMEHI B TOBa PbKOBOACTBO 3 NOTPEGUTENS! AN TEXHUYECKW NIPOMEHH B POAYKTa Ge3 Npeau3sectie.
TlpoyereTe T0Ba pbKOBOACTBO 3a M0TPEGUTENS MPEA MHCTanMpaHe. MoHTaxwT Tpsi6Ba f4a ce M3BbPLUN O CELMANHCT € NOAXOAALLA KBaNUdUKALUS. Bes-
KaKeit paBoTi A Ce U3BLPLLBAT NPYt U3KNI0YEHO 3aXpakBaHe. POAYKTBT e NPEAHaA3HAYEH 33 MOHTA BbpXY CTbAGOBE, KaKTO U BbPXY BETOHHI WA TyXTe-
Hi CTeHM. Mons, 3aBbpLUETe UHCTanauwsTa copea fagexara cxema CBbP3BaHeT0 TPsi6Ba fa Ce U3BbPLUM C NOMOLLTA HA BHILEH BOROYCTOIIYHB KEMeH
60K, MpoykTsT Uma Heci MOXe 2 A0BE/E £i0 Bb3MOKeH TOK0B yaap. Kpauwara Ha
Kaenre TpAGEa Aa 6T 0rofeHH 0 NOMHONAAT oKUK, Axo KpaWiLaTa Ha MPOBOAHIKA Ca NOLWHKOBAHM, OTPEXETE MOLMHKOBAHNTE y4acTbly,
QTCTpaHeTe 8 MM W30naLNS 1t 3aKpeneTe NPOBORHAKA B KEMHUS 670K, NPEAW MbPBOTO U3NON3BaHE € HEOGXOANMO A3 Ce NPOBEPH U3NPABHOCTTA Ha
MEXaHWYHOTO 3aKpenBaHe U CBbp3BaHe. MPOAYKTLT MOXe A4a Ce U3N0n38a CaMO B MPEXa, KOSTO OTFOBAPS Ha EHEPTUIHITE M3MCKBAHIA U CTaHAapTATe
33 Ka4ecTao, OMPEALe i o7 3aKoHa.

OYHKLIMIOHATHY XAPAKTEPUCTUKM
To3¥ NPOAYKT MOXe 43 Ce M3101383 HA OTKPUTO WK B MIPOMULLINEHN OMELLIHNS.

VHCTPYKLIVIA 3A IOAJPHXKA 11 BE3OMACHOCT

Bcwaku pabotn no TpsibBa Aa ce U3Bbf pu 3aXpaHBaHe W NPOflKTLT TpAGBa Ja ce oxnazy  uscywy. Moywctaaiite
€aMO C MeKw 1 cyXu Kbpri. He XUMUYECKi TiperiapaTi. He ok TPoAyKTa I ocurypere cBobofie
JocTbn Ha Bb3ayx. MPEIYMPEEHVE! He repaiite apekTHo kbM LED mbya. MpoayKTsT Moxe na ce Harpee [0 BYICOKY TemnepaTypy. He fiokocBaiiTe;
1IMa OMacHoCT O U3rapsiie. MPOAYKTT MOXe Aa Ce [I0CTaBs Camo ¢ B JA/IeHIA AManason. 3abpaeHo e
U3M10N1383HETO Ha MPOJIyKTa C MIOBPE/IeH CBETNI0pa3CeliBaren, ekpaK, 3alLuTHO noxpmmemow Ha oxaﬁenwaaue nvt CBbp3BaHe. T1PORYKTBT He MoXe fa
Ce W310N38a NPH HeBnaronpHATHH YCTOBHS, HaNp. BUBPaLVIK, EKCNO3BHa aTMOCQepa, WA XAMVYECKW M3napeHns 1 TH. He ce

MV 3 peMOKTUpaTe Ui parnobsBaTe NPOJYKTa, Thil KaTo T0Ba MOXe /ia aHyVpa rapaHLMATa. Hecria3saHeTo Ha Te3it MHCTPYKLIM MOXe a fioBefie
[0 Harp. TIOXap, U3rapsHus, TOKOB Yap, TenecHi HapaHsiBaHis i fipyrit Maref ] p werw. My He Hoct pHOCT 33
LIeTH, TIPUYYIHEHN OT Hecna3BaHe Ha rOpHUTE MHCTPYKLMI.

P and okdvn kat uypacta. To mpoiév mpooTatedetat amé ok6vn Kat midake vepoo.

P16. Apteuog KiKAwy zvzpvonotnunq TP ano T aotoyia.

P17. Katnyopia pootactag and pnyavikeg kpouoeLg.

118. Xpdvog mpoBéppavang to 100% tg Afpous dwrewis porc,

119.To ipoidv ey mepiéyet updpyupo,

P20. ENdyiotn améotaon amo ta Gui{opeva avaikeieva.

P21. Moo, kivbuvog nhektpomhntia.

P22. To ipoidv pmope v eykataotabel kat va ypnoyoroune oe ouviBug edphextes emdvetec.

P23. Mpootacia a6 nextporqEia katnyopiag I. Mpoiév to omofo 1o péao mpoataatag amd nhektpothnEia, extég and v kipia pdvwan, elvar éva
TipdoBeto mpootatevTikd KiKhwpa ouvBEdepévo pe T yelwon tou Bktdou tpogodootas.

P24.To npotov Hjiopd € Ta TpoTuTa yikod oYeBlaojol Kat
Eupumulkng Emtpomq.

P25. To mpoidv pémet va xpnotponotmut 3 zEmtzleouq XWpouc.

P26.‘Eva kateotpappévog Slaybtng Gurég, 086vn f pooTatevTikd KAUHKa TpEMEL vt QVTLKataotaBel apéow.

P27. H wtewn Ty Tou TEpLéyETal o€ auT To Tipoiév TpEMe val avitkataotabe jdvo and Tov kataokevaotr} f Tov avimpdowTio oéppi tou.
P28. To mpoidv efvat KumMn)\o yia xpnon 0¢ PLopinavikoig Xepoug.

P29. Eupoq BeppoKpumag Aetwoupyiag (‘C);

Yhikd mpotdvtog: kpdpa ahoupiviou, ToAUQVBaKIKG.

H npepopnvia mapaywyig kat o apBud maprisag avaypdg

16, obpdwva jie Tov Kavoviopd 2019/2020 tg
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TV QTOYIIKI)

IKOMOE KAL EGAPMOTH TOY MPOTONTOX
To mpoi6v mpoopiletat yia Guiopd melodpopitay, i
0€ 0LKLAKOUG XOPOUG.

v TIAPKOU, TOTILKY SpOpwv, BLopnyavikay eykataotdaewy. Aev mpoopiletat yia xprion

ErKATAZTAZH

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS
Produkts paredzets ietvju, parku celinu, vietgjo celu, ripniecihas objektu apgaismosanai. Nav paredzéts lietosanai sadzives telpas.

UZSTADISANA

Razotajs patur tiesibas bez iepriek3&ja bridinajuma veikt izmainas $aja lietotaja rokasgramata vai tehniskas izmainas izstradajuma. Pirms uzstadisanas
izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu. Uzstadisana javeic specialistam ar atbilstoSu kvalifikaciju. Jebkuri darbi veicami ar atslégtu stravas padevi. Produkts
paredzets uzstadisanai uz pilariem, ka ari uz betona vai kiegelu sienam. Lidzu, pabeidziet uzstadiSanu saskana ar doto shému. Savienojums javeic,
izmantojot aréju ddensnecaurlaidigu spailu bloku. Produktam ir zem&juma vads. Nepievienojot zeméjuma vadu, iesp&jams, var tikt gats elektriskas
stravas trieciens. Vadu galiem jabat novilktiem lidz atbilstosam garumam. Ja vadu gali ir cinkoti, nogrieziet cinkotas dalas, nonemiet 8 mm izolaciju un
nostipriniet vadu spailu bloka. Pirms pirmas lietosanas reizes ir japarbauda mehaniska stiprinajuma un savienojuma pareiziba. Produktu var izmantot
tikai tikla, kas atbilst likuma noteiktajam enerdijas prasibam un kvalitates standartiem.

FUNKCIONALAS IPASTBAS
So produktu var izmantot arpus telpam vai ripnieciskas telpas.

APKOPE UN DROSIBAS NORADJUMI

Jebkuri apkopes darbi javeic ar zsl&gtu stravas padevi, un produkts ir jaatdzese un jaizzave. Tiriet tikai ar mikstu un sausu dranu. Neizmantojiet kimiskos
mazgasanas idzekjus. Neparsedziet izstradajumu ar siltumizolacijas materialiem, nodrosiniet brivu gaisa piekjuvi. BRIDINAJUMS! Neskatieties tiesi
uz LED staru. Produkts var uzkarst lidz augstam temperatram. Nepieskarieties; pastav apdegumu risks. Produktu drikst piegadat tikai ar nominalo
spriegumu vai spriequmu noraditaja diapazona. Aizliegts lietot izstradajumu ar bojatu gaismas difuzoru, ekranu, aizsargparsegu un vadu vai
piesleguma punktiem. Produktu nevar lietot nelabveligos apstaklos, piem. vibracija, spradzienbistama vide, izgarojumi vai kimiskie izgarojumi utt.
Neméginiet pats labot vai izjaukt izstradajumu, jo tas var anulét garantiju. So noradijumu neievéro3ana var izraisit piem. ugunsgréks, apdegumi,
elektriskas stravas trieciens, fiziskas traumas un citi materiali un nematerialie zaudéjumi. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies iepriek$
minéto noradijumu neievérosanas del.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA
Pirms piegades tiesaja tirdzniecibas vieta prece jauzglaba razotaja iepakojuma temperatiira no -20°C lidz +40°C, sausa telpa un bez tiesas saules gaismas
iedarbibas. Transportésanu var veikt ar sauszemes, jiras, gaisa transportu razotaja transporta iepakojuma.

GARANTIJA

Preces garantijas laiks ir noradits uz atseviska iepakojuma un sakas no pardosanas datuma. Garantijas laika bojatu preci var apmainit vai atgriezt
ar pirkuma apliecinajumu un saglabat visas sastavdalas un piederumus. Ierobe7otas garantijas darbibas joma neattiecas uz sekojoso: Izstradajuma
nepareiza lietoSana un ta sastavdalu bojajums; Nesankcionéta izstradajuma izjaukSana vai dzili mehaniski bojajumi; Bojajumi neparvaramas varas del.

EE - EESTI
LED ténavavalgusti
TEHNILISED PARAMEETRID
P1.ni 5|sendp|nge (V) ja sagedus (Ha);
P2. Nimivimsus;
P3. nimivalgusvoog;
P4. Kasulik nimivalgusvoog, maddetuna laias koonuses (120°);
P5. Energiatohususe klass vastavalt Euroopa Komisjoni méarusele 2019/2020;
P6. Energiatohususe klass, vastavalt Ukraina tehnilistele eeskirjadele;
P7. nimisisendvool;
P8. Toote kaal;
P9. Toote Gldmodtmed;
P10. Korrelatsioonis varvitemperatuur;
1. Toode ei Gihildu valquse dimmeritega;
2. Varviedastuse indeks;
3. Efektiivne valgusvihu nurk;

5. Kaitseklass tolmu ja niiskuse eest. Toode on kaitstud tolmu ja veejugade eest;
6. Sisseliltamiststiklite arv enne riket;
7. haaniliste [66kide eest;

0 kataokevaotic Satnpef to Skaiwpa va kdve alhayé ot auto to eyetpidio xphotn | teyvikég akNayég to Tpoidu ywpi¢ mponyou

Auapote autd to gyyelpidio xpnorn Tpw rr|v zykamcrmon H eykataotaan npzm v yivew am eidiko i ta katdnha pogdvia. Tuxov cpvuolzg
TI0U TIpETteL va yivouv e To mpoidy mp ) 0€ KohGVeg, kaBul ka O Tofyoug ano okupdbepa
| TouBha. M Moty ohoKknpiote II'|V Y ) O0Hgwva e To oxfua nou Sivera, H uququ Ba TpérteL va yivetat yprotorowviag eva
EEWTEPIKO u&uﬁpoxo |,LTO\0K quoézKImv To ipoidy S106tet knhgblo vetwong, H anotuyfa obvSeang tou kahwsiou velwan pmopet va odnyAoet o
TuBavi) nhextporAn{a. Ta dxpa twy kahwdlwy Tipémet va anoyupvwBodv oo katdhhho ko, Edv ta dkpa tou odppatog elvat yakBaviopéva, Kbjte
TayahBaviopéva TUata, adaipéote 8 mm HOVWOTG Kal OTEPEWOTE To Kahblo oTo ok akpoSextav. Mpw amé Ty mpwn Xpion, eivat anapattnto

P11
P1
P1
P14. hinnatud eluiga;
P1
P1
P1
PW

8. Soojenemisaeg kuni 100% taielikust valgusvoost;

P19. Toode ei sisalda elavhdbedat;

P20. Minimaalne kaugus

P21. Ettevaatust, elektrilddgi oht;

P22. Toodet saab paigaldada ja kasutada tavaliselt tuleohtlikele pindadele;

P23, Kaltse elektriléogi eest Klass 1. Toode, milles elektrildogi eest kaitsmise vahendiks lisaks pdhiisolatsioonile on téiendav kaitseahel, mis on

vaL EhéyEete v opBoTTa TG pnyavikil; atepéwong ka avBcong. To oty pmope va ypnotpomounBe pdvo ot diktuo mou Thnpoi T
amaToeLg Kot ta TpoTuna molduTag mou opifovtal amé T vopobeoia.

PY §

NEITOYPITKA XAPAKTHPIZTIKA
Auto T tpoidv pmope( va xpnatyionounBei oe e§uTeptkodg XupUg I} HEGT OE BLOMMYAVIKES EYKATAOTATELS.

OAHTIEY TYNTHPHEHI KAI ATOAAEIAL
Onoteadijrote epyaoiec ouVTfipnang TpEMEL val EKLENOUVTCL e MEVEPYOTOUEVT TV TIApoy ) PECHATOC Kal To Tipoidy TEMeL va KpUOEL Kat vl
ateyvaoe. Kaapiote pdvo pe pahakd kat oteyvd navid. My ypnotpoTotete ynuikd anioppuniaviikd. Mnv kahdreete to ipoidv pe Beppoj

h i toitevrqu
P24. Toode vastab okodisaini ja energlamarglstuse standarditele, vastavalt Euroopa Komisjoni maarusele 2019/2020;
P25. Toodet tuleb kasutada valistingimustes;
P26. Kahjustatud valgusdifuusor, ekraan vdi kaitsekate tuleb viivitamatult vlja vahetada;
P27. Selles tootes sisalduva valgusallika tohib valja vahetada ainult tootja vdi tema teenindusagent;
P28. Toode sobib kasutamiseks toostusruumides;
P29. Toctemperatuuri vahemik (‘C);
Toote materjalid: alumiiniumisulam, poliikarbonaat;

uhikd, efaogaNiote ekedBepn mpdopacn aépa. MPOEIAOMOIHIH! My Kotde ameubeiag tn éopn LED. To mpoidy umopel va BeppiavBel ot upnhéc
Beppokpaatec, Mnv ayyilete; urapyet kivSuvog eykaupdwv. To o6 ENUTPETETAL VA TAPEXETAL HOVO e OvOaoT Téan f Téan eved Tou SeBopiévou
epou, Amtayopedetat n Xpfon Tou Tpoidvtog ke Kateatpappevo Slayutn g, 0By, pootateutikd kdkupyia kat onpela kawsiwong f advoeong.
Tomipoié Sev umiopei va xpnatuoriounBe oe av(§oec ouvBiKe, TL.x. kpadaopol, expnitikn atubadatpa, avaBupdoets i ynuikés avabupudaelg, kAT,
My eyeipoete v EMoKEVAOETE f va anoouvappoNoyAaETe Jovol 0ag To Tpoidv, kaBig autd pmopef va akupwoeL tnv eyyunon. H i tripnon autay
Twv 0Bnywv propet va odnyAget o€ Ty, TupKayid, eykadpata, hextporngia, owpatikdg tpavpaTiopds kat GMeG UNKEG Kat i uhes Injuéc, O
Tapaywydc Sev depet eublvn yia omotadrnote {njiia TpokOEL amo T iy TAPNON TwY TAPATIAVE 08NYLAY.

ANOGHKEYIH KA META®OPA

Tpw ané 1y mapdSoon oto Gpeao onpelo nwnang, To mpoidy mpémet va Gukdooetal oty {atov {arand -20°C
€ +40°C, ot §npd Yipo Kat Xupic ekBeon oo apeoo nhakd gug. H petaopd propel va TpaypatomouBei pe xzpcutu fukdgota, QEPOTIOPIKT
petagopd oty petagopdg tou |

EITYHIH

H mepiodog eyydnang yia to Tpoidy avaypdetar otnv atopukf) cuokevaoia kat Eekwd and ty nuepopnvia ikon, Katd m didpreia g meptoSou
eyydnong, &va ENQTTWHaTIKG Tpoidu umopel va avukataotaBet f va ematpade e v anédel§n ayopac kat ha ta efapuipata Kat w ageooudp va
dlatnpnbodv. Ta axdhouba Sev aydouy yia to miedio eappoyic TG Meploptopevng eyyonang: Kakd xpfon tou Tpoidvrog kat pokAqon {pjudc ota
eCapuijata tou mpoidvtog. M e§ouatoSotnyévn amoouvappohdynan fj tapousia fabidg pnyavikic BAaBng oto mpoidv. BAGRN Aoy avwtépag Biac.

LT - LIETUVIY

LED gatvés lempa

TECHNINIAI PARAMETRAT

P1. Nominali jéjimo jtampa (V) ir dainis (Hz);

P2. Nominali galia;

P3. Vardinis Sviesos srautas;

P4. Vardinis naudingasis Sviesos srautas, matuojamas placiu kugiu (120°);

P5. Energijos vartojimo efektyvumo klasé pagal Europos Komisijos reglamenta 2019/2020;

P6. Energijos vartojimo efektyvumo klase, pagal Ukrainos techninius reglamentus;

P7. Nominali j&jimo srové;

P8. Produkto svoris;

P9. Bendri gaminio matmenys;

P10. Koreliuota spalvy temperatira;

P11. Produktas nesuderinamas su $viesos requliatoriais;

P12. Spalvy perteikimo indeksas;

P13. Efektyvus Sviesos spindulio kampas;

P14, Vardinis tarnavimo laikas;

P15. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés klasé. Gaminys apsaugotas nuo dulkiy ir vandens ciurksliy;
P16. Jjungimo cikly skaicius pries gedima;

P17. Apsaugos nuo mechaniniy poveikiy klasé;

P18. ISilimo laikas iki 100% viso Sviesos srauto;

P19. Produkto sudétyje néra gyvsidabrio;

P20. Minimalus atstumas nuo ap3vieciamy objekty;

P21. Atsargiai, elektros smilgio pavojus;

P22. Gaminj galima montuoti ir naudoti ant paprastai degiy pavirsiy;

P23. Apsauga nuo elektros smagio klasé L. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smigio priemoné, be pagrindinés izoliacijos, yra papildoma
apsauginé grandiné, prijungta prie maitinimo tinklo jzeminimo;

P24. Gaminys, atitinkantis ekologinio dizaino ir energijos zenklinimo standartus, pagal Europos Komisijos reglamentg 2019/2020;
P25. Produktas turi bati naudojamas lauke;

P26. Sugadintas viesos difuzorius, ekranas ar apsauginis dangtelis turi biti nedelsiant pakeisti;
P27. Siame gaminyje esant] $viesos Saltinj gali pakeisti tik gamintojas arba jo aptarnavimo atstovas;
P28. Produktas tinkamas naudoti pramoninése patalpose;

P29. Darbinés temperatiros diapazonas (C);

Gaminio medziagos: aliuminio lydinys, pollkarbonatas;

Pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti ant atskiros pakuotés.

GAMINIO TIKSLAS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas Saligatviy, parky taky, vietiniy keliy, pramonés objekty ap3vietimui. Neskirtas naudoti buitinése patalpose.

MONTAVIMAS

Gamintojas pasilieka teise keisti 3 vartotojo vadova arba techninius gaminio pakeitimus be iS io jspéjimo. Pries Jami itykite §j
vartotojo vadovg. Montavima turi atlikti atitinkama kvalifikacija turintis speqahstas Visi darbai turi biti atliekami atjungus maitinimo salt\m Gaminys
skirtas montuoti ant stulpy, taip pat ant betoniniy ar plyty sieny. Uzbaikite montavima pagal pateikta schema. Jungtis turi biti atliekama naudojant
iSorinj vandeniui atspary gnybty bloka. Gaminys turi jzeminimo laida. Jei neprijungsite jZeminimo laido, galite patirti elektros smagj. Laidy galai turi bati
nulupti iki tinkamo ilgio. Jei laidy galai yra cinkuoti, nupjaukite cinkuotas dalis, nuimkite 8 mm izoliacijg ir pritvirtinkite laida gnybty bloke. Prie$ pirmq
karta naudojant, batina patikrinti mechaninio tvirtinimo ir sujungimo teisinguma. Gaminj galima naudoti tik tinkle, kuris atitinka jstatymy nustatytus
energijos reikalavimus ir kokybés standartus.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Sis gaminys gali bt naudojamas lauke arba pramoninése patalpose.

PRIEZIUROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Visi techninés priezidros darbai turi bati atliekami iSjungus maitinima, gaminj reikia atvésinti ir iSdziovinti. Valykite tik minkStu ir sausu skuduréliu.
Nenaudokite cheminiy plovikliy. Nedenkite gaminio termoizoliacinémis medziagomis, uitikrinkite laisva oro patekima. [SPEJIMAS! NeZirékite tiesiai j
LED spindulj. Produktas gali jkaisti iki aukstos temperatiros. Nelieskite; kyla nudegimy pavojus. Gaminys gali biti tiekiamas tik su vardine jtampa arba
jtampa nurodytoje diapazone. Draudziama naudoti gaminj su pazeistu Sviesos sklaidytuvu, ekranu, apsauginiu gaubtu ir laidy ar prijungimo taskais.
Produkto negalima naudoti nepalankiomis salygomis, pvz. vibracija, sprogi aplinka, dimai ar cheminiy medziagy garaiir tt Neméginkite patys taisyti ar
iSardyti gaminio, nes tai gali anuliuoti garantija. Nesilaikant Siy nurodymy gali atsirasti pvz. gaisras, nudegimai, elektros smigis, fiziniai suzalojimai ir
kita materialiné bei neturtiné Zala. Gamintojas neatsako uz joki Zal3, atsiradusia dél auksciau pateikty nurodymy nesilaikymo.

SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS
Pries pristatant | tiesioging pardavimo vieta, preke turi biti laikoma gamintojo pakuotéje nuo -20°C iki +40°C temperatiroje, sausoje patalpoje ir be
tiesioginiy saulés spinduliy. Pervezimas gali bati vykdomas sausumos, jiiry, oro transportu gamintojo transportavimo pakuotéje.

GARANTIJA

Prekés garantinis laikotarpis yra nurodytas ant atskiros pakuotes ir prasideda nuo pardavimo datos. Garantiniu laikotarpiu nekokybiska preké gali buti
pakeista arba grazinama su pirkimo jrodymu ir Ssaugoti visi i bei priedai. Tai netaikoma ribotai garantijai: Neti i naudokite gaminj ir
sugadinkite gaminio komponentus; Neteisétas gaminio isardymas arba gilcis mechaniniai pazeidimai; Zala del nenugalimos jégos.

LV - LATVIESU

LED ielas lampa

TEHNISKIE PARAMETRI

P1. Nominalais ieejas spriegums (V) un frekvence (Hz);

P2. Nominla jauda;

P3. Nominala gaismas plasma;

P4. Nominala lietderiga gaismas plasma, mérita plata konusa (120°);

P5. Energoefektivitates klase saskana ar Eiropas Komisijas Regulu 2019/2020;

P6. Energoefektivitates klase, saskaué ar Ukrainas tehniskajiem noteikumiem;

P7. Nominala ieejas strava;

P8. Produkta svars;

9. Ipp. Produkta kopgjie izméri;

P10. Koreleta krasu temperatira;

P11. Produkts nav saderigs ar gaismas dimmeriem;

P12. Krasu atveidosanas indekss;

P13. Efektivs gaismas stara lenkis;

P14. Nominalais kalposanas laiks;

P15. Aizsardzibas klase pret putekliem un mitrumu. Produkts ir aizsargats no putekliem un adens straklam;
P16. Teslég3anas ciklu skaits pirms atteices;

P17. Aizsardzibas klase pret mehaniskiem triecieniem;

P18. Uzsilsanas laiks lidz 100% no pilnas gaismas plismas;

P19, Produkts nesatur dzivsudrabu;

P20. Minimalais attalums no apgaismotajiem objektiem;

P21. Uzmanibu, elektriskas stravas trieciena risks;

P22. Produktu var uzstadit un lietot uz parasti uzliesmojosam virsmam;

P23. Aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu I Klase. Izstradajums, kura aizsardzibas fidzeklis pret elektroSoku papildus galvenajai izolacijai ir
papildu aizsargkéde, kas savienota ar baro3anas tikla zem&jumu;

P24. Produkts, kas atbilst ekodizaina un energijas markgjuma standartiem, saskana ar Eiropas Komisijas regulu 2019/2020;
P25. Produkts jaizmanto arpus telpam;

P26. Bojats gaismas difuzors, ekrans vai aizsargvacins nekavéjoties janomaina;

P27. Saja izstradajuma esoSo gaismas avotu drikst nomainit tikai razotajs vai ta servisa parstavis;
P28. Produkts piemérots lietoSanai industrialas telpas;

P29. Darba temperataras diapazons (‘C);

Izstradajuma materiali: aluminija sakauséjums, polikarbonats;

Razo3anas datums un partijas numurs ir noradits uz atseviska iepakojuma.

iskuupdev ja partii number on mérgitud iksikpakendile.

TOOTE EESMARK JA RAKENDUS
Toode on mdeldud kdnniteede, pargiteede, kohalike teede, tddstusrajatiste valqustamiseks. i ole mdeldud kasutamiseks koduruumides.

PAIGALDAMINE

Tootja jdtab endale diguse teha kaesolevas kasutusjuhendis muudatusi vdi toote tehnilisi muudatusi ette teatamata. Enne paigaldamist lugege see
kasutusjuhend labi. Paigaldamise peab Iabi viima vastava kvalifikatsiooniga spetsialist. KGik t6dd tuleb teha lahti ihendatud toiteallikaga. Toode on
ette nahtud paigaldamiseks sammastele, samuti betoon- vi telhssemte\e Palun viige paigaldamine [Gpule vastavalt antud skeemile. Uhendus tuleb
teha valise veekindla i abil. Tootel on Jusjuh ihend. jatmine voib p ja voimaliku elektrildggi. Juhtmete
otsad tuleks eemaldada sobiva pikkusega. Kui juhtmeotsad on tsingitud, IGigake tsingitud osad dra, eemaldage 8 mm isolatsioon ja kinnitage juhe
klemmiploki. Enne esmakordset kasutamist on va]a kontroll\da mehaamllse kinnituse ja ihenduse Gigsust. Toodet vdib kasutada ainult vargus, mis
vastab seaduses satestatud energiand| ja kvaliteedi

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Seda toodet saab kasutada valistingimustes vdi to6stusruumides.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED
Kk hooldust6d tuleb teha valjalilitatud toiteallikaga ning toode tuleb jahutada ja kuivatada. Puhastage ainult pehme ja kuiva lapiga. Arge kasutage
keemilisi puhastusvahende\d Arge katke toodet 5001u5|solat5|oommaterjahdega tagage vaba 6hu juurdepads. HOIATUS! Arge vaadake otse LED-

kiiresse. Toode vaib k fa korge Arge ge; on | Toodet vGib tarnida ainult nimipingega vdi pingega, mis jéab
antud vahemikku. Toodet on keelatud kasutada kahjustatud valqusdi i, ekraani, ki jajut ku vdi ihenduspunktidega. Toodet ei saa
kasutada el nt. vibratsioon, tlik keskkond, aurud véi kemikaalide aurud jne. Arge proovige toodet ise parandada

ega lahti vdtta, kuna see vib garantii kehtetuks muta, Nende juhiste eiramine vdib kaasa tuua nt. tulekahju, pdletused, elektrilddk, kehavigastused ja
muud materiaalsed ja mittemateriaalsed kahjud. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad illaltoodud juhiste eiramisest.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT
Enne otsemiliigipunkti tarnimist tuleb toodet hoida tootja pakend\s temperatuun\ -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja ilma otsese paikesevalguse kaes.
Transporti saab teostada maismaa-, mere-, pordiga tootja

GARANTII

Toote garantiiaeg on margitud iiksikpakendile ja algab miiigikuupaevast. Garantiiajal saab defektse toote imber vahetada vdi tagastada koos
ostutdendiga ning séilitada kdik komponendid ja tarvikud. Piiratud garantii raames ei kehti jargmine: toote vadrkasutamine ja toote komponentide
kahjustamine; Omavoliline lahtivitmine vdi toote siigavate mehaaniliste kahjustuste olemasolu; Kahju véramatu jou tttu.

@ q3

(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UA) Bupif gianosigae TexHidHum pernameram Ykpaikn.

(PL) Produkt jest zgodny 2 ﬁrzep\sam\ technicanymi Ukrainy.

(C2) Vjrobek odpovid technickjm predpistim Ukva&my
(SK)Vyrobok&evsu\adeslethm(kzml iredeSmIU rafny.

(HU) Atermék megfelel Ukrajna miszaki elofrasainak.

(RO) Produsul respectd reglementarile tehnice ale Ucrainei.

(BG) MpogyKTer 0Tr0BAPS Ha TexHu4eckiTe paanopeai Ha Yipaiia. (BG) MpoayKTST 0TT0BAPA Ha H3HCKBaHUAT Ha AMpeKTUBHTe Ha EC.
(GR) To mpoidv € TOU TEYVIKOUG ¢ Oukpaviag. (GR) To mpoidw mhnpol ti¢ amattoerg twv odnyuav g EE.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius reglamentus. () Gamin{s atitinka ES direktyvy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notetkumiem. (LV) Produkts athilst ES direktivu prasibam.

(EE) Toode vastab Ukraina tenilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastab EL direktiivide nduetele.

)i ¢

—
(EN) Environmental Fro(e(tiun. Ttis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your ocal recycling organization for more detail.

(UA) Ox0pota HasKOMHLH50r0 CePEA0BALLR. Baﬁopunm(ﬂ JTHnyge BUpI6 PasOM I3 3aranoHhu BifxogaNy. Bukopucranni 860 nowkoerni swpiko Crg yriniaysa eig-
I0BIAHO A0 Hop [upexTsi Wogo Biang Enexp ik (BEED). 3a Ginblu feTanbHOR iHQOpMaLliel 38ePHITbCA A0 BAILOT periokanbHOT
opraiza 3 nepepobki.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyraucania produktu razem z odpadami komunalnymmi. Zuzyte lub uszkodzone aterie naledy utylizowat zgodnie 2 dyrektywa w sprawie
2uiyteqo spragtu elekirycznegoi e\ektmmczneﬁo (WEEE). Aby uzzska( wiecej informacji, skontaktujsle 2 okalng orgamzac{]q zajmuéch sie recyklingiem.

(€Z) Ochrana zivotniho prosired. Je zakdzéno likvidovat vjrobef sgo\etnesheznym odpadem. Pouiité nebo poSkozené baterie by mély byt zlikvidovany v souladu se sméricf o
odpadu zelektrickjch a elektronickych zafizenf (WEEE). DalSf podrobnosti vam poskytne mistni recyklatn organizace.

(5K) Ochrana ivotného prostredia Je zakdzané \lkwdovalgrobok spolus beznjm odpadom. Pouité alebo poSkodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou 0 odpade
2elekirickjch a elektronickjch zariadent (WEEE), Dalsmﬁ obnusuvamposkylnem\estnare%k\acnacrgamzama

(HU) Kornyezetvédelem. Tios a terméket az dltaldnos hulladékkal eqyit drtalmatlanitani. A haszndt vagy it akkumuldtorokat az elektromos és elektronikus berendezések
hulladeékairdl sz610 iranyelv (WEEE) szerint kell drtalmatianitani. Tovabgl részletekért forduljon a helyi djrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediulu. Esteinterzisa aruncarea produsului Tmpreund cu deseurile generale. Baterile uzate sau deteriorate trebuie efiminate i conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice i electronice (DEEE). Va rugam s3 contactat organizatia locala de recicare pentru mai multe informati.

(BG) Ona3sae Ha oKonHara Cpena. 3a6paHeH0 e U3ABLPIAHETO Ha NPORYKT 33€RHO C GHTOBNTe oTagbuy. V3non3sasiiTe Wi NOBpEAeHY 6arepuin Tp365a 4a Ce UBABLPIAT B
COTBETCTBIAE  [IMPeKTHBATa 32 0TN2AbLIN OT €NEKTPHYECKO i enexTOFHO 0Gopyasane (WEEE). CBbpiere ce C MecrHara opraHusalyts 3a peLuKinpaie 3a noBese nogpodHocTH.
(GR) T ipootata tou iepiBéovtog, Aniayopeletat  ambppupn Tou Tpoldvtog pal e ta yevikd amdfhnta. Ot xpr]omonomusvzcnKatmtpauu&vz( jmatapiec a mpérel
va. anoppiroviat odjiguval pe Ty 0dnyia yua T Annrl!)\qm Hhektptkol Kau Efonhioyio (AHHE). E fTE i TOV TOMKO 0pyaviojd avakikhwong yia
TIEPLOCOTEDEG AETTOJEPELES.

(LT) Aplinkos apsauga. Produkta iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos tur bati mestos pagal Elektros i elekironinés rangos
atlieky (EEJA) direkt{vq Norédami gaut daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacia.

(L) Vides azsardziba. Produktu aizlegts izmest kopa ar vispargjiem atkritumiem. llietotds vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direkivu par elekirisko un elekironisko
fekartu atkritumiem (EELA). Laiieqtu stkaku informaciu, sazinfeties ar vietgjo parstrades organizaciu.

(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud vdi kah]uslalud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vtke Uhendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupi6 sianosiac Bivoral JupexTis €C.

(PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.

(CZ) Vyrobek splfiuje pozadavky smérnic EU.

(SK) Vyrobok splia Foiiadavky smennic EU.,

(HU) Atermék megfelel az EU direktivak kovetelményeinek.
(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

WARRANTY CARD INDEX
TAPAHTIHWIA TANOH Apruyn

Item
HaiivieryBasHs

Date and place of sale
JlaraTa vicue npogaxy

Date of exchange / return
Jlaa 06MiHy/noBepHeHKs

Seller's stamp and signature
ewarka a nignuc npoasus

(UA) Bupobhuk: M «Amnerpo-onm, Byn. Fepois Mapiynons, 106-K, w. Kponwerwusii, Ykpaika, 25004, Ten. +38(050)5675757. Bipobnero Ha spobiuainx noryxrocTsx GOLUAHD
KATYEHT TATIHF Ko, Mg Aapeca: Kimail, npositLia TyanayH, MicTo Gowwans, paiton Harexa, wicro (Liiwass,

8y, Chkbe 3axiaHa, 16. (PL) Importer: Allegro Opt Sp. 2.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach. (GR) Etaaywy) - McBean; Gigawatt EE,
MdgunBog 274, Axapual, 13675, ENNGG, +3021024464356. (HU) Forgalmazc: Trog Kft, 6724 Szeged, Kenyérgyari Ut 15, HU23456983, +36202192021

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heraiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made in China



